SUPERIOR

CALORE DA VIVERE

2010 STOVES - ESTUFAS 2010



A GREAT GROUP
UN GRAN GRUPO

GRUPPO PIAZZETTA

Superior is a brand belonging to Gruppo Piazzetta. The experience gained by the
company in the fifty years since it was set up in 1960 in Asolo is borne ont by its well-
established reputation as well as its large, efficient and diversified facilities that cover more
than 65,000 square metres.

On-going technological research by Gruppo Piazzetta has resulted in exclusive patents
intended to improve product functions and safety while meeting the highest quality
standards as shown by the strictest European certification.

Gruppo Piazzetta is sensitive towards environmental problems and is therefore committed
to studying high-efficiency heating systems that have minimal environmental impact.

Superior es una de las marcas del Gruppo Piazzetta, empresa que nace en Asolo en
1960. Hoy, después de cincuenta asios de experiencia, es una consolidada realidad
empresarial con una gran estructura, eficiente y articulada, que se desarrolla en una
superficie de 65.000 m1g.

La constante investigacion tecnoligica del Gruppo Piazzetta ha permitido el desarrollo de
patentes exclusivas destinadas a mejorar la funcionalidad y la seguridad de los productos
9 la consecucion de los mids altos estandares cualitativos, comprobados por las mis severas
certificaciones europeas.

Asimismo, la sensibilidad hacia los problemas medioambientales ha orientado el Gruppo
Piazzetta al estudio de sistemas para la calefaccion con un inpacto medioambiental
minimo y altos rendimientos.



SUPERIOR

Enjoyable heat.

Enjoy Superior heat as you want it by choosing
the aspect, size, materials and colours that
best complement your home. Relax and
enjoy the truly special warmth bestowed
by the atmosphere created by the fire.
By using renewable energy resources
such as firewood and pellets, you
will be saving without forgoing
the comfort of pleasurable
warmth and at the same
time will be respecting the
environment in which
you live and which

surronnds you.

Calor
Dpara Vver.

Vive el calor Superior a tu
manera escogiendo la estética,
las dimensiones, los materiales
) los colores que mejor se adapten
a tu casa. La atmdsfera del fuego
te calentard con una tibieza
absolutamente especial. Ia utilizacion
de energias renovables como la madera y
el pellet te permitirda ahorrar sin renunciar
al confort de un agradable calor, respetando
el medio ambiente en el gue vives y que te rodea
cada dia.



30 STOVES AND

30 ESTUFAS Y

THAT'S NOT ALL MUCHO MAS

On cool antumn days they create just the right degree of
warmth to mafke you want to stay at home, in winter they
warm up your world, making your home so lovely and cosil
warm! Amidst them all there is the right stove for you: the
one that is the answer to your heating requirements. The
company’s 50 years of proven experience, which includes
ongoing R&>D of heating products, is shown by its offer that
incorporates cutting-edge ideas and high quality standards.

STRUCTURE
Durability.

The high-gange steel frame and the cast-iron grate and
firebox: are exceptionally robust, reliable and durable.

GOQOD LOOKS
Shape and size.

Modern, classic, with oven, with bench: no two alike, each
with its own distinguishing feature so that you can find the
one most suited to your lifestyle and your homee.

En los dias de otorio crean la justa tibieza que te invita a
estar en casa, en invierno calientan tu mundo jporgue en

casa es agradable estar calentito! Entre todas nuestras estufas,
encontrards la que mejor represente la solucion para calentar
tu casa. La larga y consolidada experiencia empresarial, fruto
de 50 arios de investigacion y desarrollo de productos para el
calentamiento, nos permite ofrecerte productos con soluciones
de vanguardia y alfos estandares cualitativos.

ESTRUCTURA

Duracion en el tiempo.

La construccion de la estructura en acero de alto espeso
) el hogar de hierro fundido aseguran una calidad
exccepeional por solidez, fiabilidad y duracion en el tiempo.

ESTETICA

Formas y dimensiones.

Modernas, clasicas, con horno, con banco: cada una
diferente de la otra, con una peculiaridad que la distingue,
para que ti puedas encontrar la gue mejor se adapte a tu

estilo de vida y al estilo de tu casa.




MATERIALS

Spoilt for choice: traditional refined handmade
majolica or sleek modern steel.

MAJOLICA

A superior material that embodies all the
craftsmanship of olden days in terms of attention to
detail, finishes and production cycles. The stove
claddings, which are made in the form of large
panels, give a refined touch to your home as well as
ensuring longer-lasting comfort due to the fact that
they accumulate heat which is dispersed evenly over a
period of time. What's more you can even choose the
colour you prefer.

STEEL

Modern-day material. The essential, subtle steel
claddings fit in well with modern surronndings.

You can choose from several colours becanse even steel
in all its simplicity offers you a selection ranging from
warm Bordeanx: to neutral white, bine and beige.

BORDEAUX

TERRA
D'ORIENTE

- BLU ANTICO

SALA PEPE

MATERIALES

Escoge: la tradicidn de la preciosa maydlica hecha a
mano o la simple modernidad del acero.

MAYOLICA

Material precioso que encierra la tradicion

de elaboraciones artesanales de otros tiempos por cuidado en
detalles y acabados y ciclos productivos. Los revestimientos
de las estufas, realizados con paneles de cerdmica de grandes
dimensiones, regalan a tu casa un toque precioso y aseguran
un confort superior, gracias a la propiedad de acummnlacion
que prolonga en el tiempo la difusion uniforme del calor.

Y, ademas, podrds escoger el color que prefieras.

ACERO

Material de la época moderna. 1os revestimientos de acero,
esenciales y sobrios, se adaptan a las estéticas modernas.
Puedes elegir entre varios colores, ya que la simplicidad
del acero te permite asociar el cdlido granate,

el neutro blanco, el azul y el beige.

BIANCO .BORDEAUX
BEIGE BLU
SABBIA METALLICO
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HEAT CALOR

High efficiency and low consumption. Altos rendinsientos y bajos consumos.

The particular way the hearths or fireboxes are made and 1.a particular estructura de los hogares y los sistemas de
the high-efficiency heat exchange systems ensure exceptional - intercambio del calor, de alta eficiencia, garantizan
performance with high heat output so that you can have excepcionales prestaciones con elevados rendimientos para
all the warmth you want. que tii puedas tener el calor que desees.

SAVINGS AHORRO

Natural energy. Energia natural.

Energy from biomasses, renewable energy sources: Energia de la biomasa, fuente de energia renovable,
nowadays it is possible to save and to protect the porgue hoy, con las nuevas tecnologias de las estufas
environment without giving up comfort thanks to the new  Superior, es posible aborrar y respetar el medio
technologies used in Superior stoves. ambiente sin renunciar al confort.

PRACTICALITY COMODIDAD

Easy to use. Facil utilizacion.

So that you can fully enjoy the warmth offered by Superior Para gue sea agradable vivir el calor de las estufas
stoves, we have made them easy to use and also quick  Superior, las hemos construido de manera gue resulten

and easy to maintain. ficiles de utilizar y el manteniniento sea rapido y preictico.

Y
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QUALITY CALIDAD

Certificated products. Productos certificados.

Al Superior stoves have been type tested and ~ Todas las estufas Superior estan homologadas segin
approved to European standards EN 13240, EN  las normas enropeas EN 13240, EN 13229 y
13229 and EN 14785, which establish the EN 14785, que fiyjan los requisitos para los
requirements of solid fuel-fired heating products; ~ productos de calefaccion de combustible sélido;
they bear the EC conformity mark and have also ~ llevan la marca de conformidad CE y han
obtained DIN certification. These certificates show  conseguido, también, la certificacion DIN.
that the stove you have chosen for your home meet ~ Dichas certificaciones garantizan que la estufa que
all the requirements laid down by law. Choose  escoges para tu casa cumple con todos los requisitos
Superior and you can be sure of having a safe and  establecidos en las normas legales.
efficient stove. Elige Superior y fendrds la garantia

¢$)SUPERIOR

de una estufa segura y eficiente.



PELLET STOVES

Superior pellet stoves feature high heat output to keep your home comfortably warm plus all the benefits of an
ecological and cost-effective fuel. They are easy to use, programmable, clean, safe and offer a long burn time.
Pellets are discharged automatically from the hopper into the grate to feed the flame.

On and off times can be programmed (with automatic ignition) as well as the required temperature.

And all in total safety.

ESTUFAS DE PELLETS

Las estufas de pellets Superior, caracterizadas
por su elevado rendimiento térmico, permiten

calentar el ambiente domiéstico con todas las
ventajas de un combustible ecolggico y
econdmico. Fciles de utilizar y
programables, son limpias, seguras
) tienen una larga antonomia.
Los pellets se descargan de
Sforma automatica desde el
depdsito hasta el brasero,
alimentando la lama.
Es posible programar
el encendido,

el apagado y la
temperatura
deseada.
Todo con la
maxima
garantia de
seguridad.

SUPERIOR
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PELLETS

Convenient and handy to move about and store

as they come packed in practical bags.

They are made with just wood sawdust, exploiting
the properties of lignin so that no chemical
additives are used. Due to the compression that
pellets undergo, their energy density is aronnd twice
that of firewood, while their low moisture content
matkes them a high-efficiency fuel. Pellets burn
completely leaving minimal residnal ash, which in
any case can be very useful as a fertiliser for the garden.

EL PELLET

Prictico y manejable de transportar y almacenar,
se encuentra envasado en pricticos sacos.

Se fabrica tinicamente a base de servin de madera,
aprovechando las propiedades de la lignina y, por
tanto, sin aditivos quimicos. Su densidad energética
es aproximadamente el doble que la de la leria,
gracias al prensado, y el bajo tenor de humedad lo
convierte en un combustible de altisimo rendimiento.
E1 pellet se quema completamente, generando una
cantidad minima de cenizas residuales, que se
pueden utilizar como un precioso fertilizante

para el jardin.
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RANGE OF PELLET GAMA DE ESTUFAS
STOVES DE PELLETS

From 6 and 15.5 kW heat ontput, refined De 6 a 15,5 W de potencia, revestimientos en
majolica or modern steel claddings plus a wide choice  preciosa maydlica o en moderno acero y un amplio
of colours, there just has to be a pellet stove that fully ~ surtido de colores, para ofrecerte la estufa de pellets

satisfies your demands. — que satisfaga completamente tus exigencias.

HEAT OUTPUT AND HEATING MODEL/MODELO PAGE
POTENCIA Y CALENTAMIENTO STEEL/ACERO MAJOLICA/MAYOLICA PAGINA
6 Kw CLEO 11

forced air circulation
ventilacién forzada

8,5 Kw MONIA 12
forced air circulation MIA 13
ventilacién forzada

MARCELLA 14

MAIRA 15
11 Kw SABRINA 16
forced air circulation SAMANTA 17
ventilacién forzada

SVEVA 18

SIRIA 19
15,5 Kw SABRINA TH 22
thermo SAMANTA TH 23
termoestufas

SVEVA TH 24

SIRIA TH 25




Cladding: painted steel
Top: cast iron with majolica insert

Revestimiento: de acero pintado

Parte superior: de fundicién con
insercion de mayédlica

11

Colours/Colores: Bianco - Bordeaux

Room heating capacity/ Volumen calentable min - max [100 - 175 m®
Rated output / Potencia nominal min - max 2,7 -6 kW
Efficiency rating / Rendimiento min - max 89 - 89,4%
Consumption / Consumo min - max 0,7-1,4kg/h

Ash pan / Cajén recogecenizas

removable/extraible

Size (WxDxH) / Dimensiones (AxPxA)
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45,5 x 43 x 95 cm



MONIA

Cladding: painted steel
Top: cast iron with majolica insert

Revestimiento: de acero pintado
Parte superior: de fundicién con
insercion de mayédlica

Colours/Colores: Bianco - Bordeaux

Room heating capacity/ Volumen calentable min - max | 145 - 245 m®
Rated output / Potencia nominal min - max 2,6-8,5kW
Efficiency rating / Rendimiento min - max 87 -89,1%
Consumption / Consumo min - max 0,6-1,8kg/h

Ash pan / Cajén recogecenizas

removable/extraible

Size (WxDxH) / Dimensiones (AxPxA)
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54 x 48 x 99 cm
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MIA

Cladding: painted steel
Top: majolica

Revestimiento: de acero pintado
Parte superior: de mayélica

13

Colours/Colores: Bianco - Bordeaux

Room heating capacity/ Volumen calentable min - max | 145 - 245 m®
Rated output / Potencia nominal min - max 2,6-8,5kW
Efficiency rating / Rendimiento min - max 87 -89,1%
Consumption / Consumo min - max 0,6-1,8kg/h

Ash pan / Cajén recogecenizas removable/extraible
Size (WxDxH) / Dimensiones (AxPxA) 48 x 45 x 99 cm
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MARCELLA

Cladding: majolica
Top: cast iron with majolica insert

Revestimiento: de mayélica
Parte superior: de fundicién con
inserciéon de mayélica

Colours/Colores: Blu Antico - Sale Pepe - Bordeaux - Terra d'Oriente

Room heating capacity/ Volumen calentable min - max | 145 -245 m®
Rated output / Potencia nominal min - max 2,6-8,5kW
Efficiency rating / Rendimiento min - max 87-89,1%
Consumption / Consumo min - max 0,6-1,8kg/h

Ash pan / Cajén recogecenizas

removable/extraible

Size (WxDxH) / Dimensiones (AxPxA)
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54 x 48 x 99 cm
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MAIRA

Cladding: majolica
Top: majolica

Revestimiento: de mayélica
Parte superior: de mayélica

15

Colours/Colores: Blu Antico - Sale Pepe - Bordeaux - Terra d'Oriente

Room heating capacity/ Volumen calentable min - max | 145 -245 m®
Rated output / Potencia nominal min - max 2,6-8,5kW
Efficiency rating / Rendimiento min - max 87-89,1%
Consumption / Consumo min - max 0,6-1,8kg/h

Ash pan / Cajén recogecenizas removable/extraible
Size (WxDxH) / Dimensiones (AxPxA) 48 x 45 x 99 cm
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SABRINA

Cladding: painted steel
Top: cast iron with majolica insert

Revestimiento: de acero pintado
Parte superior: de fundicién con
insercion de mayélica

Colours/Colores: Bianco - Bordeaux

Room heating capacity/ Volumen calentable min - max

Ash pan / Cajén recogecenizas
Size (WxDxH) / Dimensiones (AxPxA)
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185-315m®
3,2-11 kW
85-89,2%

removable/extraible
64 x54x115cm




S MANTA Colours/Colores: Bianco - Bordeaux

Cladding: painted steel Room heating capacity/ Volumen calentable min - max |185-315 m®
Top: majolica 3,2-11 kW
85-89,2%
Revestimiento: de acero pintado
Parte superior: de mayélica Ash pan / Cajén recogecenizas
Size (WxDxH) / Dimensiones (AxPxA)
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SVEVA

Cladding: majolica
Top: cast iron with majolica insert

Revestimiento: de maydélica
Parte superior: de fundicién con
inserciéon de mayélica

Colours/Colores: Blu Antico - Sale Pepe - Bordeaux - Terra d'Oriente

Room heating capacity/ Volumen calentable min - max |185-315m®
Rated output / Potencia nominal min - max 3,2-11 kW
Efficiency rating / Rendimiento min - max 85-89,2%
Consumption / Consumo min - max 0,8-2,4kg/h

Ash pan / Cajén recogecenizas

removable/extraible

Size (WxDxH) / Dimensiones (AxPxA)
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64 x54x115cm
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Cladding: majolica
Top: majolica

Revestimiento: de maydélica
Parte superior: de mayélica

B s [ i

(T
-

Colours/Colores: Blu Antico - Sale Pepe - Bordeaux - Terra d'Oriente

Room heating capacity/ Volumen calentable min - max |185-315m®

Ash pan / Cajén recogecenizas
Size (WxDxH) / Dimensiones (AxPxA)
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THERMO PELLET STOVES

With their high heat output and reduced consumption, Superior closed-boiler pellet stoves can be installed as
the main system for both heating and the production of domestic hot water or be connected to any conventional

heating system, underfloor heating or integrated with a solar heating system. Maxcimum comfort throughout
the house using pellet energy making for great environmentally-friendly energy savings.

TERMOESTUFAS DE PELLETS

Con altos rendimientos térmicos y reducidos consumos, las estufas térmicas de pellets
Superior pueden constituir el sistema principal para la calefaccion y para la
produccion de agua caliente sanitaria o bien conectarse a cualquier

instalacion de calefaccion tradicional, calefaccion por suelo radiante

0 una instalacion de calefaccion integrada en un sistema

de paneles solares. Maximo confort en toda la casa

con la energia del pellet, para un gran aborro

energético respetando el medio ambiente.

SUPERIOR



* Conventional heating system * Instalacion de calefaccion tradicional
* Domestic hot water —* Agua caliente sanitaria

e Floor heating system:  * Instalacion de calefaccion por suelo radiante
* Domestic hot water —* Agua caliente sanitaria

* Conventional heating system and — * Instalacion de calefaccion tradicional
integration with solar beating  integrada en un sistema de paneles solares
* Domestic hot water —* Agua caliente sanitaria

¢$)SUPERIOR



SABRINA TH

Cladding: painted steel
Top: cast iron with majolica insert

Revestimiento: de acero pintado
Parte superior: de fundicién
con insercion de mayélica

Colours/Colores: Bianco - Bordeaux

Thermal power/ Potencia térmica min - max 8-155m*
Thermal power to fluid / Potencia fransferida al fluido min - max 6 -13 kW
Efficiency rating / Rendimiento min - max > 85%
Consumption / Consumo min - max 1,8-4,0 kg/h
Ash pan / Cajén recogecenizas removable/exiraible

Size (WxDxH) / Dimensiones (AxPxA)
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64 x54x 116 cm
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S AM A N T A T H Colours/Colores: Bianco - Bordeaux

Cladding: painted steel Thermal power/ Potencia térmica min - max

8-155m®
Top: majolica Thermal power to fluid / Potencia transferida al fluido min - max 6 -13 kW
Efficiency rating / Rendimiento min - max > 85%
Revestimiento: de acero pintado Consumption / Consumo min - max 1,8-4,0 kg/h
Parte superior: de mayélica Ash pan / Cajén recogecenizas removable/extraible

Size (WxDxH) / Dimensiones (AxPxA)
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58x51x116cm



Cladding: majolica
Top: cast iron with majolica

Revestimiento: de maydélica
Parte superior: de fundicién
con insercion de mayélica

I

Colours/Colores: Blu Antico - Sale Pepe - Bordeaux - Terra d'Oriente

Thermal power/ Potencia térmica min - max 8-155m*
Thermal power to fluid / Potencia fransferida al fluido min - max 6 - 13 kw
Efficiency rating / Rendimiento min - max > 85%
Consumption / Consumo min - max 1,8-4,0 kg/h
Ash pan / Cajén recogecenizas removable/extraible

Size (WxDxH) / Dimensiones (AxPxA)
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64 x54x 116 cm

24
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S I R I A T H Colours/Colores: Blu Antico - Sale Pepe - Bordeaux - Terra d'Oriente

Cladding: majolica Thermal power/ Potencia térmica min - max 8-155m®
Top: majolica Thermal power to fluid / Potencia fransferida al fluido min - max 6 -13 kW
Efficiency rating / Rendimiento min - max > 85%
Revestimiento: de maydélica Consumption / Consumo min - max 1,8-4,0 kg/h
Parte superior: de mayélica Ash pan / Cajén recogecenizas removable/extraible
Size (WxDxH) / Dimensiones (AxPxA) 58x51x 116 cm
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WOOD-FIRED
STOVES

Superior wood-fired stoves offer a wide choice
of possibilities to heat your home with the
utmost efficiency. The meticulons selection of

materials and applied modern technologies ;
ensure best combustion with consequent moderate \
consumption and high performance so that a
pleasurable, healthy and environmentally-friendly
heat is distributed throughout the house.
The range of wood-fired stoves offers a choice of
excterior finishes so that you can find the best one
to blend in with your home furnishings and lifestyle.
There are stoves with modern, essential lines as well
as in the traditional style, even with an oven so that
you can rediscover the flavours of food cooked over
wood. With such a wide range of models you can
be sure of finding the one most suited to your needs.

ESTUFAS DE LENA

Las estufas de leiia Superior ofrecen la posibilidad
de calentar la casa con la maixima eficiencia, con
una amplia posibilidad de eleccion. La atenta
seleccion de los materiales y las modernas
tecnologias aplicadas garantizan una conbustion
dptima, que asegura consumos contenidos y
altos rendimientos, difundiendo un calor
agradable, sano y respetuoso con el medio
ambiente. La gama de estufas de leria comprende
diversas soluciones estéticas para la mejor insercion
en cualquier estilo habitativo y de decoracion.
Te proponemos desde estufas de lineas modernas y
esenciales hasta productos de inspiracion tradicional,
incluso con horno, para redescubrir los sabores de la
coccion con lenia. Una amplia gama de modelos da
la posibilidad de encontrar la solucion mis
adecnada para las propias exigencias.



wOOD

Wood, a source of renewable energy which like any other
biomass is constantly reproduced by the combined action
of solar energy, carbon dioxide, water and mineral salts
dissolved in the water. We speak of organic energy
because it is produced by living organisms and of neutral
energy because its combustion does not add to the
quantity of carbon dioxide in the atmosphere, thereby
reducing risk of the greenbouse effect. Wood produces
clean energy because just natural substances remain at
the end of the combustion process, which are non-toxic for
living organisims.

27

LA LENA

La leiia, fuente de energia renovable, como cualquier otra

biomasa, se reproduce constantemente gracias a la accion
combinada de la energia solar, el anbidrido carbonico, el
agna y las sales minerales disueltas que ésta contiene.

Se habla de energia bioldgica, porgue es generada por
organismos vivos, y neutral, porque su combustion no
contribuye a hacer aumentar la cantidad de anbidrido
carbonico en la atmdsfera, reduciendo, por tanto, el riesgo
del efecto invernadero. 1a leiia produce una energia
limpia porqgue, al final del proceso de combustion, quedan
tinicamente sustancias naturales no toxicas para los
01ganisnios vivos.
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MICAELA

Cladding: painted steel
Top: cast iron

Revestimiento: de acero pintado
Parte superior: de fundicién

N

-

Colours/Colores: Bordeaux - Beige sabbia - Blu metallico

Room heating capacity/ Volumen calentable min - max | 100 - 175 m®
Rated output / Potencia nominal 6 kW
Efficiency rating / Rendimiento térmico 81,8%
Consumption at rated output / Consumo nominal 1,8 kg/h

Ash pan / Cajén recogecenizas

removable/extraible

Size (WxDxH) / Dimensiones (AxPxA)
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47 x 41 x 90 cm
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MANUELA

Cladding: majolica
Top: cast iron

Revestimiento: de maydélica
Parte superior: de fundicién

29

Colours/Colores: Blu Antico - Sale Pepe - Bordeaux - Terra d'Oriente

Room heating capacity/ Volumen calentable min - max | 100 - 175 m®
Rated output / Potencia nominal 6 kW

Efficiency rating / Rendimiento térmico 81,8%
Consumption at rated output / Consumo nominal 1,8 kg/h

Ash pan / Cajén recogecenizas removable/extraible

Size (WxDxH) / Dimensiones (AxPxA)
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47 x 41 x 90 cm




S

MI R I A M Colours/Colores: Blu Antico - Sale Pepe - Bordeaux - Terra d'Oriente

Cladding: majolica Room heating capacity/ Volumen calentable min - max [100 - 175 m®
Top: cast iron

Revestimiento: de mayélica

Parte superior: de fundicién Ash pan / Cajén recogecenizas removable/extraible
Size (WxDxH) / Dimensiones (AxPxA) 47 x 41 x 90 cm

¢$)SUPERIOR




|

\

il

Colours/Colores: Blu Antico - Sale Pepe - Bordeaux - Terra d'Oriente

Cladding: majolica Room heating capacity/ Volumen calentable min - max [100 - 175 m®
Top: majolica

Revestimiento: de mayélica

Parte superior: de mayélica Ash pan / Cajén recogecenizas removable/exiraible
Size (WxDxH) / Dimensiones (AxPxA) 53,5x45,5x90 cm
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MARELLA

Cladding: majolica
Top: cast iron and maijolica

Revestimiento: de mayélica
Parte superior: de fundicién y
de mayélica

MRERAREE

|
|
.é_J

Colours/Colores: Blu Antico - Sale Pepe - Bordeaux - Terra d'Oriente

Room heating capacity/ Volumen calentable min - max | 100 - 175 m*®

Rated output / Potencia nominal 6 kW

Efficiency rating / Rendimiento térmico 81,8%
Consumption at rated output / Consumo nominal 1,8 kg/h

Ash pan / Cajén recogecenizas removable/extraible
Size (WxDxH) / Dimensiones (AxPxA) 53,2x 46 x95,5 cm
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VANESSA

Cladding: majolica
Top: majolica

Revestimiento: de mayélica
Parte superior: de mayélica

33

Colours/Colores: Blu Antico - Sale Pepe - Bordeaux - Terra d'Oriente

Room heating capacity/ Volumen calentable min - max | 120 - 200 m*
Rated output / Potencia nominal 7 kW
Efficiency rating / Rendimiento térmico 78,8%
Consumption at rated output / Consumo nominal 2,4 kg/h

Ash pan / Cajén recogecenizas

removable/extraible

Size (WxDxH) / Dimensiones (AxPxA)
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52x41x119,5¢cm
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VA I_ E R IA Colours/Colores: Blu Antico - Sale Pepe - Bordeaux - Terra d'Oriente

Cladding: majolica Room heating capacity/ Volumen calentable min - max | 120 - 200 m®
Top: majolica Rated output / Potencia nominal 7 kW
Efficiency rating / Rendimiento térmico 78,8%
Revestimiento: de mayélica Consumption at rated output / Consumo nominal 2,4 kg/h
2 Parte superior: de mayélica Ash pan / Cajén recogecenizas removable/extraible
Size (WxDxH) / Dimensiones (AxPxA) 595x455x119,5am

¢$)SUPERIOR 34



VALENTINA

Cladding: majolica
Top: majolica

Revestimiento: de mayélica
Parte superior: de mayélica

35

Colours/Colores: Blu Antico - Sale Pepe - Bordeaux - Terra d'Oriente

Room heating capacity/ Volumen calentable min - max | 135-230 m*®

Rated output / Potencia nominal 8 kW

Efficiency rating / Rendimiento térmico 79,9%

Consumption at rated output / Consumo nominal 2,4 kg/h )
Ash pan / Cajén recogecenizas removable/extraible i

Size (WxDxH) / Dimensiones (AxPxA)

¢$)SUPERIOR

62 x42,5x 122 cm

A
A
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¢$)SUPERIOR

Colours/Colores: Blu Antico - Sale Pepe - Bordeaux - Terra d'Oriente

Room heating capacity/ Volumen calentable min - max

Rated output / Potencia nominal
Consumption at rated output / Consumo nominal

Efficiency rating / Rendimiento térmico
Ash pan / Cajén recogecenizas

Size (WxDxH) / Dimensiones (AxPxA)

Revestimiento: de mayélica
Parte superior: de mayélica

Cladding: majolica
Top: majolica




VERONICA

Cladding: majolica
Top: majolica

Revestimiento: de mayélica
Parte superior: de mayélica

37

Colours/Colores: Blu Antico - Sale Pepe - Bordeaux - Terra d'Oriente

Room heating capacity/ Volumen calentable min - max | 135-230 m*®
Rated output / Potencia nominal 8 kW
Efficiency rating / Rendimiento térmico 79,9%
Consumption at rated output / Consumo nominal 2,4 kg/h

Ash pan / Cajén recogecenizas

removable/extraible

Size (WxDxH) / Dimensiones (AxPxA)

¢$)SUPERIOR

64 x 42 x 109,5 cm

A



VIOLA

Cladding: majolica
Top: majolica

Revestimiento: de mayélica
Parte superior: de mayélica

Colours/Colores: Blu Antico - Sale Pepe - Bordeaux - Terra d'Oriente

Room heating capacity/ Volumen calentable min - max | 135 - 230 m®
Rated output / Potencia nominal 8 kW
Efficiency rating / Rendimiento térmico 76,8%
Consumption at rated output / Consumo nominal 2,6 kg/h

Ash pan / Cajén recogecenizas

removable/extraible

Size (WxDxH) / Dimensiones (AxPxA)

¢$)SUPERIOR

57 x41,5 x 104 cm

38



VITTORIA

Cladding: majolica
Top: majolica

Revestimiento: de mayélica
Parte superior: de mayélica

HT el b T s =

Colours/Colores: Blu Antico - Sale Pepe - Bordeaux - Terra d'Oriente

Room heating capacity/ Volumen calentable min - max | 135-230 m*®

removable/extraible

¢$)SUPERIOR



SANDRA

Cladding: painted steel
Top: cast iron

Revestimiento: de acero pintado
by Parte superior: de fundicién

N
o

Colours/Colores: Bordeaux - Beige sabbia - Blu metallico

Room heating capacity/ Volumen calentable min - max | 135 - 230 m®
Rated output / Potencia nominal 8 kW
Efficiency rating / Rendimiento térmico 78,2%
Consumption at rated output / Consumo nominal 2,5kg/h

Ash pan / Cajén recogecenizas

removable/extraible

Size (WxDxH) / Dimensiones (AxPxA)

¢$)SUPERIOR

57 x 49 x 100 cm

40



SILVIA

Cladding: majolica
Top: cast iron

Revestimiento: de maydélica
Parte superior: de fundicién

4]

Colours/Colores: Blu Antico - Sale Pepe - Bordeaux - Terra d'Oriente

Room heating capacity/ Volumen calentable min - max | 135 - 230 m®
Rated output / Potencia nominal 8 kW

Efficiency rating / Rendimiento térmico 78,2%
Consumption at rated output / Consumo nominal 2,5kg/h

Ash pan / Cajén recogecenizas removable/extraible

Size (WxDxH) / Dimensiones (AxPxA)

¢$)SUPERIOR

57 x 49 x 100 cm




STEFANIA

Cladding: majolica
Top: cast iron

Revestimiento: de mayélica
Parte superior: de fundicién

Colours/Colores: Blu Antico - Sale Pepe - Bordeaux - Terra d'Oriente

Room heating capacity/ Volumen calentable min - max [ 135 - 230 m®
Rated output / Potencia nominal 8 kW
Efficiency rating / Rendimiento térmico 78,2%
Consumption at rated output / Consumo nominal 2,5 kg/h

Ash pan / Cajén recogecenizas

removable/extraible

Size (WxDxH) / Dimensiones (AxPxA)

¢$)SUPERIOR

57 x 49 x 100 cm

42



MAD DALE NA Colours/Colores: Blu Antico - Sale Pepe - Bordeaux - Terra d'Oriente

Cladding: majolica Room heating capacity/ Volumen calentable min - max | 100 - 175 m®
Top: cast iron

Revestimiento: de maydélica
Parte superior: de fundicién Ash pan / Cajén recogecenizas removable/extraible
Size (WxDxH) / Dimensiones (AxPxA) 47 x 41 x 132 cm

¢$)SUPERIOR A /4‘{
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MILENA

Cladding: majolica
Top: cast iron

Revestimiento: de mayélica

> Parte superior: de fundicién

..
i
.’1 \ it:'

=

Colours/Colores: Blu Antico - Sale Pepe - Bordeaux - Terra d'Oriente

Room heating capacity/ Volumen calentable min - max [100-175 m®

Ash pan / Cajén recogecenizas removable/extraible
Size (WxDxH) / Dimensiones (AxPxA) 47 x 41 x 132 cm

¢$)SUPERIOR
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MORENA

Cladding: majolica
Top: cast iron and majolica

Revestimiento: de maydélica

Parte superior: de fundiciéon y
de mayélica

45

Colours/Colores: Blu Antico - Sale Pepe - Bordeaux - Terra d'Oriente

Room heating capacity/ Volumen calentable min - max

Size (WxDxH) / Dimensiones (AxPxA)

¢$)SUPERIOR

100-175 m®

removable/extraible
53x455x132,5ecm




Cladding: majolica
Top: cast iron

Revestimiento: de mayélica
Parte superior: de fundicién

X

Colours/Colores: Blu Antico - Sale Pepe - Bordeaux - Terra d'Oriente

Room heating capacity/ Volumen calentable min - max [135-230 m®
ut / Potencia nominal
Efficiency rating / Rendimiento térmico
ut / Consumo nominal
Ash pan / Cajén recogecenizas removable/extraible
Size (WxDxH) / Dimensiones (AxPxA) 57 x 49 x 142 cm

¢$)SUPERIOR




SIMONA

Cladding: majolica
Top: cast iron

Revestimiento: de maydélica
Parte superior: de fundicién

47

Colours/Colores: Blu Antico - Sale Pepe - Bordeaux - Terra d'Oriente

Room heating capacity/ Volumen calentable min - max | 135 - 230 m®

Rated output / Potencia nominal 8 kW

Efficiency rating / Rendimiento térmico 80,3%

Consumption at rated output / Consumo nominal 2,5kg/h )
Ash pan / Cajén recogecenizas removable/extraible £

Size (WxDxH) / Dimensiones (AxPxA)

¢$)SUPERIOR

57 x 49 x 142 cm

A
A



TECHNICAL DATA
FOR PELLET STOVES

FICHAS TECNICAS
ESTUFAS DE PELLET

MARCELLA

Size (WxDxH)/Dimensiones (AxPxA) m 45,5 x 43 x 95 54 x 48 x 99 48 x 45 x 99 54 x 48 x 99
q Aoy painted steel painted steel painted steel maijolica
Cladding/Revestimiento acero pintado acero pintado acero pintado de mayélica
cast iron with cast iron with cast iron with
Top/Parte . majolica insert maijolica insert majolica majolica insert
op/Farte superior fundicién con insercion de | fundicién con insercién de de mayélica fundicién con insercion de
maydlica mayslica maydlica
Stove interior/ steel steel steel steel
Estructura interior monobloque acero acero acero acero
Baffle plate / Firebox / Grate cast iron cast iron cast iron cast iron
Deflector / Hogar / Brasero fundicion fundicion fundicién fundicién
Heating/Calentamiento forced air circulation forced air circulation forced air circulation forced air circulation
9 ventilacién forzada ventilacién forzada ventilacién forzada ventilacién forzada
Flue pipe connection o
Salida de humos o cm 8 8 8 8
% . removable removable removable removable
Pl e ) s extraible extraible extraible extraible
cast iron operable with cast iron operable with cast iron operable with cast iron operable with
Door/P door handle tool door handle tool door handle tool door handle tool
oor/Puerta fundicién, abrible con fundicién, abrible con fundicién, abrible con fundicién, abrible con
sisema de mano fria sistema de mano fria sisema de mano fria sislema de mano fria
q g P resistant up to 750°C resistant up to 750°C resistant up to 750°C resistant up to 750°C
Ceramic glass/Cristal ceramico resistente a 750°C resistente a 750°C resistente a 750°C resistente a 750°C
. painted steel painted steel painted steel painted steel
Handle/Manilla acero pintado acero pintado acero pintado acero pintado
Hopper capacity (approx.)
Capacidad depésito (aprox.) Kg 192 e e e
Remote control/ Mando a distancia optional optional optional optional
Humidifier/Humidificador optional optional optional optional
Stove control panel with digital controls with digital controls with digital controls with digital controls
Panel de control en la estufa de mandos digitales de mandos digitales de mandos digitales de mandos digitales
daily, weekly and weekend daily, weekly and weekend daily, weekly and weekend daily, weekly and weekend
Timer-thermostat with programming with two fime with two fime with two time with two time
Cronotermostato con programacion diaria, semanal y fin de semana| diaria, semanal y fin de semanal diaria, semanal y fin de semana| diaria, semanal y fin de semana
con dos franjas horarias con dos franjas horarias con dos franjas horarias con dos franjas horarias
Remote Control System optional optional optional optional
Sistema de control remoto
*Room heating capacity (min-max)
*Volumen calentable (min.-méx.) m? 100-175 145 - 245 145 - 245 145 - 245
Rated output (min-max)
Potencia nominal (min.-méx.) kw 27-60 26-85 26-85 26-85
Output control (positions) 4 4 4 4
Regulacién potencia (posiciones)
Efficiency rating (max) o
Rendimiento térmico (max.) v 89,4 89,1 89,1 89,1
**Rated consumption (min-max)
**Consumo nominal (min.-méx.) Kg/h 07-1.4 06-18 06-1,8 06-1,8
***Energy at max. level output
***Potencia absorbida a maximo régimen Watt 20 20 20 20
***Max. energy usage
***Potencia maxima absorbida LA 370 370 370 370
Total weight/Peso total Kg 94 98 115 132
Photo and description model Pag 1 12 13 14

Foto y descripcion modelo

*Capacity calculated in rooms with a requirement between 0.060 and 0.035 kW per m3 according fo the degree of insulation.
**Data obtained in the laboratory using pellets with heating value of 5 kWh/kg. Consumption can vary according fo the size and type of pellet being used.
***Power supply: 230V - 50 Hz. Certificates: EC approved products

¢$)SUPERIOR
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SABRINA

SAMANTA

48 x 45 x 99 64 x54x 115 578x51x116 64 x54x 115 578x51x116
maijolica painted steel painted steel maijolica majolica
de maydlica acero pintado acero pintado de mayélica de mayélica
cast iron with cast iron with
majolica maijolica insert majolica majolica insert majolica
de mayélica fundicién con insercién de mayélica fundicién con insercién de mayélica
de mayslica de maydlica
steel steel steel steel steel
acero acero acero acero acero
cast iron cast iron cast iron cast iron cast iron
fundicién fundicién fundicion fundicion fundicién

forced air circulation
ventilacién forzada

forced air circulation
ventilacién forzada

forced air circulation
ventilacién forzada

forced air circulation
ventilacién forzada

forced air circulation
ventilacién forzada

8

8 8 8 8
removable removable removable removable removable
extraible extraible extraible extraible extraible

cast iron operable with
door handle tool
fundicién, abrible con
sistema de mano fria

cast iron operable with
door handle tool
fundicion, abrible con
sistema de mano fria

cast iron operable with
door handle tool
fundicion, abrible con
sistema de mano fria

cast iron operable with
door handle tool
fundicién, abrible con
sistema de mano fria

cast iron operable with
door handle tool
fundicion, abrible con
sistema de mano fria

resistant up to 750°C
resistente a 750°C

resistant up to 750°C
resistente a 750°C

resistant up to 750°C
resistente a 750°C

resistant up to 750°C
resistente a 750°C

resistant up to 750°C
resistente a 750°C

painted steel
acero pintado

painted steel
acero pintado

painted steel
acero pintado

painted steel
acero pintado

painted steel
acero pintado

16

30 30 30 30
optional optional optional optional optional
optional optional optional optional optional

with digital controls
de mandos digitales

with digital controls
de mandos digitales

with digital controls
de mandos digitales

with digital controls
de mandos digitales

with digital controls
de mandos digitales

daily, weekly and weekend
with two time

diaria, semanal y fin de semana

con dos franjas horarias

daily, weekly and weekend
with two time

diaria, semanal y fin de semana

con dos franjas horarias

daily, weekly and weekend
with two time

diaria, semanal y fin de semana

con dos franjas horarias

daily, weekly and weekend
with two fime

diaria, semanal y fin de semana

con dos franjas horarias

daily, weekly and weekend
with two time
diaria, semanal y fin de semana
con dos franjas horarias

optional

optional

optional optional optional
145 - 245 185-315 185-315 185-315 185-315
2,6-8,5 3,2-11 3,2-11 3,2-11 3,2-11
4 5 5 5 5
89,1 89,2 89,2 89,2 89,2
06-1,8 0,8-24 0,8-2,4 08-24 0,8-24
90 110 110 110 110
370 390 390 390 390
140 130 148 189 185
15 16 17 18 19

*Volumen calculado en ambientes con una necesidad de 0,060 a 0,035 kW por m? en base al grado de aislamiento.

**Datos registrados en laboratorio utilizando pellet con un poder calorifico de 5 kWh/kg. Los consumos pueden variar en funcién de las dimensiones y del tipo de pellet ufilizado.

***Alimentacién eléctrica: 230 V - 50 Hz. Certificaciones: productos homologados CE.

¢$)SUPERIOR
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TECHNICAL DATA
FOR THERMO PELLET
STOVES

FICHAS TECNICAS
TERMOESTUFAS DE
PELLET

SABRINA TH

SAMANTA TH

. /i
SIRIA TH

Size (WxDxH)/Dimensiones (AxPxA) cm 64 x54x116 58x51x116 64 x54x 116 58x51x116
Cladding/Revestimiento painted steel painted steel majolica majolica
9 acero pintado acero pintado de mayélica de mayélica
cast iron with cast iron with
Top/Parte superior majolica insert majolica majolica insert majolica
P P fundicién con insercién de mayblica fundicién con insercion de mayolica
de mayslica de mayslica
Stove interior/ steel steel steel steel
Estructura interior monobloque acero acero acero acero
Baffle plate / Firebox / Grate steel steel steel steel
Deflector / Hogar / Brasero acero acero acero acero
Flue pipe connection o
Salida de humos o cm : £ e g
. steel steel steel steel
BOIIer/caIderu acero acero acero acero
Circulation pump and safety devices standard standard standard standard
Circulador y disp. seguridad de serie de serie de serie de serie
Expansion tank/Vaso de expansién ccel(r)rzefo c(i?rzejo cﬂzzzdo Ccelfrzejo
Ash /Caié q removable removable removable removable
pan/Cajon recogecenizas extraible extraible extraible extraible
cast iron operable with cast iron operable with cast iron operable with cast iron operable with
Door/Puerta door handle tool door handle tool door handle tool door handle tool
fundicion, abrible con fundicién, abrible con fundicion, abrible con fundicién, abrible con
sisema de mano fria sistema de mano fria sistema de mano fria sisema de mano fria
et el aaémfes resistant up to 750°C resistant up to 750°C resistant up to 750°C resistant up to 750°C
9 resistente a 750°C resistente a 750°C resistente a 750°C resistente a 750°C
. painted steel painted steel painted steel painted steel
Handle/Manilla acero pintado acero pintado acero pintado acero pintado
Hopper capacity (approx.)
Capacidad depésito (aprox.) Kg € W £ 50
Stove control panel with digital controls with digital controls with digital controls with digital controls
P 9 9 9 9
Panel de control en la estufa de mandos digitales de mandos digitales de mandos digitales de mandos digitales
daily, d weekend with | daily, nd weekend with | daily, d weekend with | daily, d weekend with
Timer-thermostat with programming il weekmnﬁme end with| daily, weekm c rTv‘;ee wi ily, weekl%vc:)nﬁme end with | daily, weekly Mc:onﬁmve/ee end wi
Cronotermostato con programacién diaria, semanal y fin de diaria, semanal y fin de diaria, semandl y fin de diaria, semanal y fin de
semana con dos franjas horarias| semana con dos franjas horarias | semana con dos franjas horarias | semana con dos franjas horarias
Thermal power to fluid (min-max)
Potencia fransferida al fluido (min.-méox.) kw 6-13 6-13 6-13 6-13
Rated output (min-max)
Potencia nominal (min.-méx.) L 2=l 9218 8-155 8-155
Output control (positions) 5 5
Regulacién potencia (posiciones) S S
Efficiency rating (max) 9
Rendimiento térmico (max.) & > 85 . > 85 > 85
*Rated consumption (min-max)
*Consumo nominal (min.-max.) Kg/h 1.8-4,0 1.8-4,0 1,8-4,0 1,8-4,0
**Energy at max. level output
**Potencia absorbida a maximo régimen et e 19 U1 110
**Max. energy usage
**Potencia maxima absorbida Watt 390 390 390 390
Total weight/Peso total Kg 162 157 199 192
Photo and description model Pag 29 23 24 05

Foto y descripcién modelo

* Data obtained in the laboratory using pellets with heating value of 5 kWh/kg. Consumption can vary according to the size and type of pellet being used.

**Power supply: 230V - 50 Hz. Certificates: EC approved

products

¢$)SUPERIOR
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*Datos registrados en laboratorio utilizando pellet con un poder calorifico de 5 kWh/kg. Llos consumos pueden variar en funcién de las dimensiones y del fipo de pellet utilizado.
** Alimentacion eléctrica: 230 V - 50 Hz. Certificaciones: productos homologados CE.
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TECHNICAL DATA
FOR WOODFIRED
STOVES

FICHAS TECNICAS
ESTUFAS DE LENA

MANUELA

Size (WxDxH)/Dimensiones (AxPxA) cm 47 x 41 x 90 47 x 41 x 90 47 x 41 x 90 53,5 x 45,5 x 90
q 0 painted steel maijolica majolica majolica
Cladding/Revestimiento acero pintado de maysélica de mayslica de mayolica
: cast iron cast iron cast iron cast iron and majolica
Top/Parte superior fundicion fundicién fundicién fundicion y maydlica
Stove interior/ steel steel steel steel
Estructura interior monobloque acero acero acero acero
Primary and secondary air adjustable adjustable adjustable adjustable
Aire primario y secundario regulable regulable regulable regulable
Firebox and baffle plate cast iron cast iron cast iron cast iron
Hogar y deflector fundicién fundicién fundicién fundicién
cast iron cast iron cast iron cast iron
Grate/Brasero fundicién fundicién fundicién fundicién

Heating/Calentamiento

natural convection
and radiation

conveccién natural
e irradiacién

natural convection
and radiation

conveccién natural
e irradiacién

natural convection
and radiation

conveccién natural
e irradiacién

natural convection
and radiation

conveccién natural
e irradiacién

*Flue pipe connection o

*Salida de humos o m 12 12 12 12
- q removable removable removable removable
Ash pan/Cajén recogecenizas T el extraible extraible
cast iron with cast iron with cast iron with cast iron with
Door/P automatic lock automatic lock automatic lock automatic lock
oor/Puerta fundicién con cierre fundicién con cierre fundicién con cierre fundicién con cierre
automdtico automdatico automdtico automdatico
resistant up to 750°C resistant up to 750°C resistant up to 750°C resistant up to 750°C
Ceramic glass/Cristal ceramico self-cleaning self-cleaning self-cleaning self-cleaning
9 resistente a 750°C, resistente a 750°C, resistente a 750°C, resistente a 750°C,
autolimpiante autolimpiante autolimpiante autolimpiante
chrome with chrome with chrome with chrome with
. spring knob spring knob spring knob spring knob
Handle/Manilla cromada con cromada con cromada con cromada con
muelle anti quemaduras | muelle anti quemaduras muelle anti quemaduras muelle anti quemaduras
**Room heating capacity (min - max)
** Volumen calentable (min.-méx.) m? 100-175 100-175 100-175 100 - 175
Fresh air intake (min useful sect.) A
Toma de aire exterior (sec. Util min.) cm 100 100 100 100
Efficiency rating
Rendimiento térmico % ellie e el 81,8
Rated output kW 6 6 6
Potencia nominal 6
***Rated consumption
***Consumo nominal Kg/h e 2 Il 1.8
Maximum output
Potencia méaxima kw 7 7 7 7
***Maximum consumption
***Consumo méaximo Kg/h e e e 2.2
Total weight/Peso total Kg 96 120 120 147
Photo and description model Pag 28 20 30 3

Foto y descripciéon modelo

* Optional: connector for installation with larger @ flue pipe connection and condensate-collector connector.
** Capacity caleulated in rooms with a requirement between 0.060 and 0.035 kW per m3 according fo the degree of insulation.
*** Data obtained in the laboratory using beech wood with moisture content of less than 20%. Consumption can vary according fo the type of wood used.

Certificates: EC approved products.
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53,2 x46 x95,5

VANESSA

52x41x1195

VALERIA

59,5x455x119,5

62 x 42,5 x 122

67,5 x 56 x 108,5

64 x 42 x 109,5

majolica maijolica majolica maijolica maijolica majolica
de maydlica de mayblica de maydlica de mayélica de mayélica de maydlica
cast iron and majolica majolica majolica maijolica maijolica maijolica
fundicién y mayélica de mayélica de maydlica de maydlica de mayblica de mayblica
steel steel steel steel steel steel
acero acero acero acero acero acero
adjustable adjustable/set adjustable/set adjustable/set adjustable/set adjustable/set
regulable regulable/predeferminada regulable/predeferminada regulable/predeterminada regulable/predeterminada regulable/predeterminada
cast iron Skamolex Skamolex Skamolex Skamolex Skamolex
fundicién
cast iron cast iron and Skamolex cast iron and Skamolex cast iron and Skamolex cast iron and Skamolex cast iron and Skamolex
fundicién fundicién y Skamolex fundicién y Skamolex

fundicién y Skamolex

fundicién y Skamolex

fundicién y Skamolex

natural convection
and radiation

conveccion natural
e irradiacién

natural convection
and radiation

conveccién natural
e irradiacién

natural convection
and radiation

conveccién natural
e irradiacién

natural convection
and radiation

conveccién natural
e irradiacién

natural convection
and radiation

conveccién natural
e irradiacién

natural convection
and radiation

conveccién natural
e irradiacién

12

15

15 15 15 15
removable removable removable removable removable removable
extraible extraible extraible extraible extraible extraible
;tif)'r:]fr?cvlg?k steel with steel with steel with steel with steel with

fundicién con cierre
automdatico

automatic lock
acero con cierre automdtico

automatic lock
acero con cierre automdtico

automatic lock
acero con cierre automdtico

automatic lock
acero con cierre automdtico

automatic lock
acero con cierre automdtico

resistant up to 750°C
self-cleaning

resistente a 750°C,
autolimpiante

resistant up to 750°C
self-cleaning

resistente a 750°C,
autolimpiante

resistant up to 750°C
self-cleaning

resistente a 750°C,
autolimpiante

resistant up to 750°C
self-cleaning

resistente a 750°C,
autolimpiante

resistant up to 750°C
self-cleaning

resistente a 750°C,
autolimpiante

resistant up to 750°C
self-cleaning

resistente a 750°C,
autolimpiante

chrome with steel with nickel-plated steel with nickel-plated steel with nickel-plated steel with nickel-plated steel with nickel-plated
spring knob finish finish finish finish finish
cromada con acero con acabado acero con acabado acero con acabado acero con acabado acero con acabado
muelle anti quemaduras niquelado niquelado niquelado niquelado niquelado
100-175 120 - 200 120 - 200 135-230 135 - 230 135 -230
100 150 150 150 150 150
81,8 78,8 78,8 79,9 79,9 79,9
6 7 7 8 8 8
1,8 2.4 2,4 2,4 2.4 2,4
7 8 8 9 9 9
2,2 2,6 2,6 2,8 2,8 2,8
160 137 139,5 152 140 145,5
32 38 34 35 36 37

* Opcional: racor para instalacién con @ de la salida de humos sobredimensionado y racor anticondensacion.
** Volumen calculado en ambientes con una necesidad de 0,060 a 0,035 kW por m? en base al grado de aislamiento.

*** Datos registrados en laboratorio utilizando madera de haya con una humedad inferior al 20%. Los consumos pueden variar en funcién del fipo de madera ufilizada.

Certificaciones: productos homologados CE.
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TECHNICAL DATA
FOR WOODFIRED

STOVES

FICHAS TECNICAS
ESTUFAS DE LENA

VITTORIA

115x65x 126

SANDRA

SILVIA

Size (WxDxH)/Dimensiones (AxPxA) cm 57 x 41,5 x 104 86 x 65 x 126 57 x 49 x 100 57 x 49 x 100
q - majolica majolica painted steel majolica
Cladding/Reveshimiento de maysélica de mayblica acero pintado de mayblica
. majolica majolica cast iron cast iron
Top/Parte superior de maydlica de maydlica fundicion fundicion
Stove interior/ steel steel steel steel
Estructura interior monobloque acero acero acero acero
Primary and secondary air adjustable/set adjustable/set adjustable adjustable
Aire primario y secundario regulable/predeferminada regulable/predeferminada regulable regulable
Firebox and baffle plate Skamol Skamol cast iron cast iron
Hogar y deflector amolex amoiex fundicion fundicion
cast iron and Skamolex cast iron and Skamolex cast iron cast iron
Grate/Brasero fundicién y Skamolex fundicién y Skamolex fundicién fundicién
natural convection natural convection natural convection natural convection
Heating/Calentamiento and radiation and radiation and radiation and radiation
conveccién natural e conveccién natural e conveccién natural e conveccién natural e
irradiacién irradiacion irradiacién irradiacién
*Flue pipe connection o
*Salida de humos o cm 15 15 15 15
oz g removable removable removable removable
Ash pan/Cajén recogecenizas extraible extraible extraible extraible
steel with steel with cast iron with cast iron with
Door/Puerta automatic lock automatic lock automatic lock automatic lock
acero con acero con fundicién con fundicién con
cierre automdtico cierre automdtico cierre automdtico cierre automdtico
Ceramic glass/Cristal ceramico resistant up to 750°C resistant up to 750°C resistant up to 750°C resistant up to 750°C
9 self-cleaning selfcleaning selfcleaning self-cleaning
resistente a 750°C, resistente a 750°C, resistente a 750°C, resistente a 750°C,
autolimpiante autolimpiante autolimpiante autolimpiante
steel with nickel-plated steel with nickel-plated chrome with chrome with
Handle/Manilla finish finish spring knob spring knob
acero con acabado acero con acabado cromada con cromada con
niquelado niquelado muelle anti quemaduras muelle anti quemaduras
Stainless steel oven (W x D x H) —
Horno de acero inox. (A x P x A)
**Room heating capacity (min - max) 3
** Volumen calentable (min.-max.) m 135-230 135-230 135-230 135-230
Fresh air intake (min useful sect.) %
Toma de aire exterior (sec. Util min.) em ey 150 Jey 100
Efficiency rating
Rendimiento térmico % 76,8 79,9 78,2 78,2
Rated output
Potencia nominal = . i e 8
***Rated consumption
***Consumo nominal Kg/h 2.6 24 23 25
Maximum output KW 9 9 9 9
Potencia méaxima
***Maximum consumption
***Consumo maximo Kg/h 2.8 2,8 29 2,9
180 with bench
Total weight/Peso total Kg 159 ]z% g’gz;’”gab:c'fh 140 170
170 sin banco
Photo and description model Pag. 38 39 40 A1

Foto y descripcién modelo

* Optional: connector for installation with larger @ flue pipe connection and condensate-collector connector.
** Capacity caleulated in rooms with a requirement between 0.060 and 0.035 kW per m3 according fo the degree of insulation.
*** Data obtained in the laboratory using beech wood with moisture content of less than 20%. Consumption can vary according fo the type of wood used.

Certificates: EC approved products.
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57 x 49 x 100 47 x 41 x 132 47 x 41 x 132 53 x45,5x132,5 57 x 49 x 142 57 x 49 x 142
majolica majolica majolica maijolica majolica majolica
de maydlica de mayélica de maydlica de maydlica de mayélica de maydlica
cast iron cast iron cast iron cast iron and maijolica cast iron cast iron
fundicién fundicion fundicién fundicién y maydlica fundicién fundicién
steel steel steel steel steel steel
acero acero acero acero acero acero
adjustable adjustable adjustable adjustable adjustable adjustable
regulable regulable regulable regulable regulable regulable
cast iron cast iron cast iron cast iron cast iron cast iron
fundicién fundicién fundicién fundicién fundicién fundicién
cast iron cast iron cast iron cast iron cast iron cast iron
fundicién fundicién fundicién fundicién fundicién fundicién
natural convection natural convection natural convection natural convection natural convection natural convection
and radiation and radiation and radiation and radiation and radiation and radiation
conveccién natural e conveccién natural e conveccién natural e conveccién natural e conveccién natural e conveccién natural e
irradiacién irradiacién irradiacién irradiacién irradiacién irradiacién
15 12 12 12 15 15
removable removable removable removable removable removable
extraible extraible extraible extraible extraible extraible
cast iron with cast iron with cast iron with cast iron with cast iron with cast iron with
automatic lock automatic lock automatic lock automatic lock automatic lock automatic lock
fundicién con fundicién con fundicién con fundicién con fundicién con fundicién con
cierre automdtico cierre automdtico cierre automdtico cierre automdtico cierre automdtico cierre automdtico
resistant up to 750°C resistant up to 750°C resistant up to 750°C resistant up to 750°C resistant up to 750°C resistant up to 750°C
self-cleaning self-cleaning self-cleaning self-cleaning selfcleaning self-cleaning
resistente a 750°C, resistente a 750°C, resistente a 750°C, resistente a 750°C, resistente a 750°C, resistente a 750°C,
autolimpiante autolimpiante autolimpiante autolimpiante autolimpiante autolimpiante
chrome with chrome with chrome with chrome with chrome with chrome with
spring knob spring knob spring knob spring knob spring knob spring knob
cromada con cromada con cromada con cromada con cromada con cromada con
muelle anti qguemaduras | muelle anti quemaduras muelle anti quemaduras | muelle anti quemaduras muelle anti quemaduras | muelle anti quemaduras
26 x 31,5 x 31 26 x 31,5 x 31 26 x 31,5 x 31 32 x31,5x39 32 x31,5x39
135-230 100-175 100-175 100- 175 135-230 135-230
100 100 100 100 100 100
78,2 81,3 81,3 81,3 80,3 80,3
8 6 6 b 8 8
2,5 1,9 1,9 1,9 2,5 2,5
9 7 7 7.5 9,5 9,5
2,9 2,2 2,2 2,2 2,9 2,9
170 160 160 195 225 225
42 43 44 45 46 47

* Opcional: racor para instalacién con & de la salida de humos sobredimensionado y racor anticondensacion.
** Volumen calculado en ambientes con una necesidad de 0,060 a 0,035 kW por m® en base al grado de aislamiento.
*** Datos registrados en laboratorio utilizando madera de haya con una humedad inferior al 20%. Los consumos pueden variar en funcién del tipo de madera utilizada.

Certificaciones: productos homologados CE.
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TECHNICAL DRAWINGS / DIBUJOS TECNICOS
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TECHNICAL DRAWINGS / DIBUJOS TECNICOS
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TECHNICAL DRAWINGS / DIBUJOS TECNICOS
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NOTES / NOTAS
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